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Kak u nouemy «MamuH cyHayk» ctan «KpacaBuuen»: K uctopmm
TeKcTa oAHOro pacckasa us «TéMHbIX annen»’

TekcTonoruyeckon npobnemon pacckasa «Kpacasuuay, BuSOLER Ha 3aMblCcen Npou3BeaeHns 1 CEMaHTUKy
ero TekcTa, SBNAeTCs CMeHa 3arnaBus (HadanbHoe HasBaHne — «MaMmwuH CyHOyK»), OCyLleCTBNEHHas aBTOPOM
npu nepepaboTke MaLUMHOMUCHOW KOPPEKTYPbl HakaHyHe nybnukaumu. [na BbIACHEHWS UCTOPWUM TeKCTa paccka-
3a «Kpacasuua» 1 Npu4mH ero neperMeHoBaHns aBTop CTaTby NPUBNEK PYKOMUCHBLIA aBTorpadd, XpaHsLwmmncs B
Pycckom apxuse B Jlngce (Benvkobputanus), mawwmHonucb n3 poHgos PIFATIN, nepsyto nybnukaumio 1946 roga u
rHanbHy0 NevaTHyo pefakumio, yYuTbiBatoLLyo nocneaHne caenaxHele V. A. ByHunHbIM ncnpaenenuns. Hapsaay
C M3y4YeHMeM TEKCTONOrMM pacckasa BCe BHECEHHbIE NMUcaTenem B UCXOAHbIE PYKOMUCH N MALLMHOMUCL KOPPEKTU-
Bbl ObINN UHTEPNPETMPOBAHbI B KOHTEKCTE NO3AHEro BYHMHCKOro TBOPYECTBA. YKe OfHa Nekcema «CTyLleBarncsay,
yuTarLlascsa B pyKoOnMCcHOM aBTorpade, crnocobHa nponuTb CBET Ha pedriekcnto ByHuHbIM onbiTa [JocToeBCKoro,
NepBOOTKPLIBATENS B PYCCKON NuTepaType TeMbl AETCKMX CTPafaHui. ABTOPOM CTaTby NPEASIOXKEH TE3NC O CBA3N
¢ Hacriegmem [JoctoeBckoro — cosaarens pomaHa «/anoT» Bcen KoHUEenuMn KpacoTbl, B 9TUKO-3CTETUYECKMX rpa-
Huuax kotopon pabotaet B 1940-e rogbl n ByHuH-aBTOp «TEMHBIX annew». [peanoXeHHbIV Te3nc NoaTBEPXAEH
HabrogeHVsMM Hag YacTOTHOCTLIO CMOBa «KpacaBuua» Ha CTpaHuLax PYKOMUCWU, ero Koppensaumi ¢ 3a4€pkHy-
TbiMW BapvaHTamu. PaBHbIM 06pasom Obinv onpeaeneHsl NpUYMHbl MOCTENEHHOIO YBOAA B TEHb CUMBOMMYECKO-
ro KOHUenTa «CyHAyK», CneAcTBUMEM Yero B UTOre cTana CMeHa 3arofioBka pacckasa. PesdynbraTel nccnegosaHus
CNOCOBHbI YTOYHUTL OCOBEHHOCTUN ACTETUYECKON NO3nLMn ByHVHA, HaxoamBLLErOCS B «LUNende» CBOUX BEMUKNX
npeaLwwecTBeHHNKOB, [lJocToeBckoro 1 ToncTtoro, cneunduky nonoxeHns pacckasa «Kpacasuua» B CTPYKType Mu-
Kpouwkna «KpaTkmx paccka3oBy, rae 9T0 Npou3BefeHne coceacTByeT ¢ «[lypoykon» n «foctem», a Takke — BCEro
Makpoumkna «TémHbIX anneny. [etanusaumsa ncrtopumn tekcta ByHMHCKOro pacckasa no3BOMsieT 3akmounTb, YTO
KOHLENT «KpacaBuLa» ABNSETCA OTKIMKOM Ha TEOPWMIO KpacoTbl, paspabaTtbiBaBLuyocs [JOCTOEBCKUM. TONCTOBCKUIA
MOTUBHbIN «CIOW» MPEeACTaBnNeH codeTaHneM MOTUBOB «AHHBbI KapeHnHon» 1 pacckasa «[llocne 6anay.

Knrodeenie cnosa: WN. A. ByHuH, umkn « TéMHble anneuy, J1. H. Toncton, ®. M. [locToeBCkuI, TEKCTONOrNS,
Oannaga, MOTUB, CHOXET
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How and Why “Mother’s Box” Was Turned into “The Beauty”:
On the History of One Short Story from “The Dark Avenues’?

The textological problem of the short story The Beauty that affects the author’s intention as well as the seman-
tics of whole work lies in the change of its title (the story’s initial name was Mother’s Box), undertaken by Bunin while
reworking the typescript prior to the publication. In order to clarify the history of The Beauty text and reasons of its
renaming the author of this article has attracted a number of primary sources: the manuscript held now in Leeds
Russian Archive, typescript from the Russian State Archive of Literature and Arts, first publication of 1946 and the
final version which contains last Bunin’s remarks. Alongside with the investigation of this short story’s textology all
Bunin’s alterations are discussed in a broad context of the writer’s last year’s creative activity. Even a single lexeme
“stushevat’s’a” (self efface) that had been initially written but then crossed out of the text, throws some light upon
Bunin’s reflection of Dostoevsky’s experience as a pioneer of children’s suffering theme in Russian literature. The
author of the article points out the ties of Bunin’s vision of the beauty with Dostoevsky’s novel /diot in which this idea
not just forms one of the pivotal aesthetic constructions of this masterpiece but later on is coined into a universal
ethical idiom: beauty must save the world. This thesis is proved with some observations on frequency of the very
word ‘krasavitsa’ (the beauty) usage on the pages of the manuscript, as well as this word’s correlations with the set
of crossed-out variants. Likewise the reasons of gradual overshadowing of the image of the “box” that consequently

' Pabota BbinonHeHa npu cmHaHcoBon nogaepxke POOU B pamkax HayuHoro npoekTa Ne 18-012-00046 «Pycckasn 6anna-
Aa XIX—XX BeKoB: )aHpOoBbIlN NepBoo6pas, 3BOMOLNS, UCTOPUYECKMNE KOHTEKCTBIN.

2 The work was supported by the Russian Foundation for Basic Research (RFBR) in the framework of the research project
No. 18-012-00046 “Russian Ballad of 19th — 20th Centuries: a Genre Archetype, Evolution, Historical Contexts”.
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led to the story’s name change are revealed. The results of the present study help to specify and clarify the nuan-
ces of Bunin’s 1940s aesthetic position, regarding the fact of the Russian émigré writer’s deep involvement into his
great precursors, Tolstoy’s and Dostoevsky'’s, heritage, features of The Beauty location within the micro-cycle Short
Stories, where this piece adjoins with A Simpleton and A Guest, as well as within the whole structure of The Dark
Avenues prosaic cycle.Detailed exploration of Bunin work’s textual history helps to draw the conclusion that the
concept “krasavitsa” (the beauty) echoes the theory of the beauty that was elaborated by Dostoevsky. The Tolstoy-
an layer of allusions combines motifs that trace back to the novel Anna Karenina and the short story After the Ball.

Keywords: Ivan Bunin, prosaic cycle The Dark Avenues, Leo Tolstoy, F. M. Dostoevsky, textology, ballad,

motif, plot

BBepeHune. OgvH M3 cambIX JNAKOHUYHbIX
WweneBpoB OyHWMHCKOrO uUMkna «TemHble arn-
nev» JOWEN OO Hac He TONbKO B BWAE CBOEMN
nevYaTHOM pedakLumm, oTpasmBLLEN «MOCNEOHIO0
BOJO» aBTOpA', HO TaKke ABYX NpenBapuTenb-
HbIX BEPCUI — AaTupoBaHHOM 22 ceHTs0psa 1940
roga pyKoOMnuWcW, XpaHsILLENCsl HblHE B NUACKOM
apxumBe nucartensa [21], a Takke 6Gonee nosa-
Hel MallMHOMUCK, TYCTO YCEAHHOMN MpaBKoOW OT
pyku [18]. Pacckas, Ha3BaHHbIV B cCaMOM Hayare
paboTbl Hag HUM «MamuH CyHAOYK» U nog 3TUM
3arorioBKOM YUCTISALLMIACS B NepeYHe OCTaBLUMX-
cs B EBpone mMaHyckpunTOB MepBOro pycckoro
nuTepatypHoro Hobenuarta [12, c. 7], 6bin 3a-
TeM nepeumeHoBaH B «KpacaBuuy». daxe npwu
NoAroToBke HabpaHHOro Ha NevyaTHOW MalUVHKe
«4mcToBmka» ByHWMH He Obin OO KOHLUA yBepeH
B KOHEYHOM BapuaHTe Ha3BaHWs: AOKYMEHT U3
cobpanua PTAJIN oTkpbiBaeTca oOW MM, Hanu-
CaHHbIM OT pyku onpegenexHvem «KpaTkme pac-
ckasbl» (NMo4 HMM U BbilWNa B CBET B XypHane
«HoBocenbe» nepBasi nybnukauusa HebonbLo-
ro cBoga TekcToB, nocraHHbiXx B CLLUA xo3sike
nsgaHusa Cocpum lMperenb [19]), a HWxe BUAUM
cnoBo «KpacaBuua», NOMeLEHHOE MOBEPX He-
YATAEMOro Wu3-3a TWATENbHO 3a4€PKMBaHMS
CMNOBOCOYETAHNST — MO-BUAMMOMY, BCE TOrO e
«MamuHoro cynaykay.

MeTogonornsa v mMetoabl UCCeAoOBaHUA.
HeopHokpaTHO npuberasi B CBOE MHOTOMETHEN
paboTe K CMeHe 3arnaBuii BbIXOOMBLUMX W3-NOS
€ro nepa CoOUMHEHWIA?, XyOOXHWK HEBOSbHO MNpe-
BpaTWn 3Ty, Ha NepBbIV B3NS4, YUCTO TEXHUYeE-
CKYl0 MpakTuKy B cBOeobpasHbli Mpuém, Korga
npegnocnaHHoe nNpOWM3BEAEHUID  HavarnbHoe
nms, cobrpasLuee BOKpyr cebst onpenenéxHbIv
KPYr CMbICIIOB, BbITECHANOCH (XOTS OTHIOOb He
[0 KOHLA) ApYrMM — CHABXXEHHBIM COBCTBEHHBLIM
MOTMBHbBIM PECYPCOM, MYyYKOM UCTOPUYECKUX U
KyNbTYPHbBIX accouuauui, 4To B Utore npespa-

" Ha camom fene n nevaTHbIX BapuaHTOB, Haxons-
LMXCS1 B pacriopsKeHnn COBPEMEHHOrO MccreoBaTens, —
nBa (06 atom — ganee). KpaTkyto MCTopuio pacckasa B Cu-
cTeMe uukna «TéMHble annen» cM. B cxemax u Tabnuuax,
cocTaBneHHblx Xennow Peese [14, c. 409]. PasHoo6pasHble
TpakToBKM «KpacaBuubl», caenaHHble Ha matepuane eguH-
CTBEHHOWN ero uHanbHOM nevaTHow pepakumm cm.: [1; 3,
c. 44; 5-8].

2 CM. 06 aTOM Ha NpUMepe CTUXOTBOPEHMI ByHuHa —
noarta: [2, c. 388-390].

LLIano NpOCTPaHCTBO TeKcTa (0COOEeHHO paccMo-
TPEHHOE OMHAMMWYECKU) B MOME HanpsKEHHOro
B3aUMOZENCTBUST  BaXKHbIX  KOHLIENTyarbHbIX
MONMOXEHWN, U3HYTPU ONPemensBLUMX apXUTeEK-
TOHWKY NPOM3BEOEHNS U HE UCKMIOYaBLUMX ApYr
4pyra, HO Ha4YMHaBLLMX HEMPOCTYH COBMECTHYHO
«urpy». Tak ObINIO C KNAacCUYEeCKMM paccka3oM
«pammatuka nobeuy, «dunonornyeckoe» 3a-
rmaBue KOTOPOro MPULLMIO Ha CMEHY «CTPacTHO-
My» UMeHU «HeBonbHUK N6BUY, cHOPMUPO-
BaB CMbICII000pasyoLLmii AN pacckasa KoHTpa-
NyHKT 3poca v rnoasuu.

Moytn Tpuauate NeT cnycta nogobHoe cny-
yunocb M ¢ «KpacaBuuen» — TOYHOM U BGesxa-
NOCTHOM 3apWCOBKOW OOMHOYECTBaA U CKOpOW
HeMunHyeMon rmbenu ocTasLlerocst 6e3 marepu
CEMUNETHEro0 Marb4nKka, OT KOTOPOro OTBep-
HyNCs POAHON OTel, peLuMBLUMIA MpPeanovyecTb
3aboTe 0 cbiHe crnenoe (OH Hedapom B O4YKax)
yBre4yeHne HOBOW MOMOAOM U KPaCUBOW KEHOW.
MpuTsPkEHNE OCTaBNEHHOIO BCEMU CUPOThI K BE-
Liam, CBsi3aHHbIM C MaTepbilo, Kak, Hanpumep,
K KHUKEYKE «C KapTUHKaMW», KYNneHHOW «eLué
Npv NOKOWHON MamMe», K «40OPULLKY», XpaHUMO-
MYy B «MaMUHOM cyHayke» [16, c. 293] ncmnxono-
MMYecKkn MOHATHO, AOCTOBEPHO, ybeauTenbHO.
OpHako 3Ty ybeanTenbHOCTb, BbIPAXEHHYI B
nepBOM BapuaHTe 3arofioBka, ByHWH nocuutan
HeJoCTaToOMHOM N nepeHéc ¢ooKyC BHUMaHUS C
pebEHKa-xepTBbl HA HEO4HO3HAYHYK napy re-
poviHb — hbabynbHom U BHedabynbHON, XMBOW
N MEPTBOM, KpacaBuLbl N «KBTOPOW KpacaBuLbl»,
Kak, He 6osicb NoBTOpa, nog4yepkHyn astop. lMo-
yemy?

Pe3ynkTaTbl uccnegoBaHuMss M uX 006-
cyxpaeHue. [1aBHO OTMEYEeHO, 4YTO pacckasbl
«Oypodka» n «Kpacasuua», rmaBHble COCTaB-
Hble yacTu nybnukaumm «KpaTkmx pacckasoB»
1946 1., aBnAOTCA OUNTUXOM, WOEONOrNMYecKn
obpaLLéHHbIM K [locToeBCKOMY, MO3HAKOMKBLLIE-
My PYCCKOro YnTaTens ¢ TEMOW OETEN, KEeCTOKO
OOMXEHHbIX B3pocnbiMu. [1peanonoXutenbHo
(Ho B uUenom cnpaBennMBo) 06 3TOM BbiCKa3sa-
nacb 6onee 20 net Hasag M. C. LUtepH [10,
c. 24-25]. B 2008 rogy nogpoOHbIA MHTEPTEK-
CTyanbHbll aHanu3 «[ypouku» NpeanpuHsan
[. PuHukep, aBTOp OOHOW U3 Nyywwmx paboT Ha
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Temy «ByHuH 1 [JoctoeBckuiny [9, c. 208-210]".
OCHOBHOI MbICIbIO 3TON codepXaTenbHON CTa-
TbW SBNSETCH BbIABMHYTHIA B CAMOM €€ Hadarne
Te3UC: «...ByHUH NOCTOSHHO YnTan n nepevnTbl-
Ban [1oCTOeBCKOro, K TBOPYECTBY KOTOPOrO €ro
BHMMaHWe ObiNO MPUKOBAHO B TeyeHue BCew
Xn3Hn» [Tam xe, c. 173]. MMaBHbIM HabmgeHN-
€M cTana peKOHCTPYKLUUS «Kapama3OoBCKMX» MO
CBOEMY MPOVCXOXAEHNO MOTMBOB OYHUHCKOrO
pacckasa.

Ha npumepe Tekcta «Kpacasuua», B Ty nopy
eweé pykonucHoro «MamuHOro cyHgykay», 37O
NonoXXeHne MNOATBEPXKAAETCS WHTEPECHO U OT-
4YacTu KypbE3HO-aHeKkaoTu4eckn. Ha camom fgo-
CTYMHOM Y/TaTENO YPOBHE PUTOPUYECKON Lene-
YCTPEMMEHHOCTU NPOU3BEAEHNS], €r0 MAENHOro
«MOCMNaHus», NONeMUYECKUA Bbinag B CTOPOHY
[ocTtoeBckoro bonee yem 3ameTeH. Y co3paTe-
nsi BENMKOro pomaHa ob oTueybuincTee UMeH-
HO MOB3POCIEBLUNE CbIHOBbSA MpedalT CBOEro
oTua, 34ecCb e — HaobopoT: oTel OTBOpayu-
BaeTCs OT CblHA U TemM caMbiM obpekaeT ero Ha
Hec4yacTbe U rmbenb. Ewé 6onee cnoXxHbin BUA,
3Ta OTCbIfka NPUMET, €CNN Mbl BCMOMHUM, YTO
noHavany Bce MnageHubl KapamasoBbl Obinu,
no cytu, bpoweHbl nx oTuoM. Jaxe nonemmnsu-
pys, ByHWH He cTpemnTCcs K MONMHOMY «paccTta-
BaHWMtO» ¢ [JOCTOEBCKUM 1 (hOPMUPYET HE 3a30pP
MO OTHOLLEHMIO K HEMY, @ YaCTUYHYIO CBS3KY, He
OTTankMBaeTCs MOMHOCTbLIO, 8 UMEHHO repeuHa-
4yuesaem obpasey. Tem He MeHee, HECMOTPS Ha
UNNIOCTPATUBHOCTb, MOKa BCE 3TO Halle COoOoT-
HeceHne OT4yacTu MMNOTETUYHO, NbO BbIBOOUTCH
OHO CKOpee 13 napameTpoB peLenTMBHON acTe-
TUKW, HEXENU N3 06BbEKTUBHBIX AaHHbIX TEKCTa.
OpHako TakoBble MMEIOTCH, U OHW CBUAETENb-
CTBYIOT O BaXHOCTW HAMEYEHHOW CBA3M.

Kak n3BectHo, ByHWH crnasuncs cBoen 4yB-
CTBUTENBHOCTBHIO K OTAEMbHBIM COBaM (Cp.: «...
PepabieHKo — TbAddy, kakasi THycHas dhaMmunms»
[UnT. no: 9, c. 187]) — Tem Bonee yanmBMTENbLHO,
4YTO B MOABOAAWMN K (buHany anusod, B cue-
Hy OTbEAMHEHWs Marnbymka OT oTua, MpUTBO-
puUBLLEroca «OT cTpaxa» nepen HOBOW XXEHOW,
«YTO Y HEro HeT 1 HUKoraa He 6bIno cbiHay [16,
C. 292], aBTOp BBOAMUT XapaKTepHO «AOCTOEB-
CKOe» CnoBUO «CTylwiesanca». «/ mane4uk, ot
Np1poabl XMBOW, NIOBOMBITHBIN, TACKOBLIW, CTan
B VX MpucyTcTBuM pobeTb, TepAaTbecs, 6oATbCH
CMOBO CKasaTb, U 8CKOPE? a TaM U COBCEM 3a-
mux cmywesarics® 3atauncsa» [21, n. 1]. Mnaron
«3aTaunncs» HagnvMcaH Hapg 3a4€pKHYTbIM «CTy-
LweBancs» KpacHbiM kapaHgawom. OgHako xe-

' B cepbé3Hoi TeopeTuyeckoi nepcrnekTiee npobne-
ma «ByHuH 1 [JocToeBckuii» Bnepsble Obina copmynupo-
BaHa 0. M. lNlotmaHom [4].

2 3a4€pKHYTO «U BCKOPEY.

3 Bay€pKHYTO «3aTuX, CTyLIEeBasCs».
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naHue 3KCNepMMEHTMpPOBaTb Ha 3TOM y4vacTke
TeKcTa C BapuaHTamu He octaensano byHuHa: B
MaLLMHOMMCK, HEMOCPEACTBEHHO NpeaLecTBy-
folen nepeon nybnvkaumm, Mbl BHOBb BUOUM
BMMCaHHOE OT PYKU «3ataurncsa», a BHU3Y NoAa
HUM XWPHO, OO HepasnuyeHusi, 3alTpuxOBaH-
HO€e CroBO, KONMM4ecTBOM OykB HamoMuHaroLee
paHHee «cTyweBanca» [18, n. 1].

Ecnu npyHATE BO BHMMaHWe 310 pasgpaxato-
LLiee aBTopa «MPUCYTCTBME» KOHKypeHTa B nuue
[ocToeBckoro, cocencTBo, KOTOpoe AaéT o cebe
3HaTb WCMOOBOMb, Ha YPOBHE CroOBOyMNoOTpe-
OneHus, 1 Bbi3blBAaEeT ABOVCTBEHHOE >XernaHue
OOHOBPEMEHHO 1 0BHapyUTb, N YCTPaHWUTb MK-
caTtenga-conepHuka, To efBa nn byaeT HaTSXKKOM
OOMyCTUTb, YTO U B KOHLENT «KpacoTbl», 00s-
3aHHOM Mo Teopuu KHA3A MbILWKMHA cnacty Mup,
ByHMHBIM BNOXeHa «40CTOEeBCKas» CMbICIOBas
umnnukauus. Nocrapaemcs npoBepuTb, Tak nu
3T0.

ConocTaBneHve npefBapuTenbHbIX BapuaH-
TOB paccKasa MnokasblBaeT, Kak HacTonumeso by-
HWH BBOOWT CMOBO «Kpacasuuay, yovpas bonee
HeWTpanbHble, «ObITOBbIE» OMpederneHnst Toro
XKEHCKOro 04YapoBaHus, 0 KOTopoM B «J1érkom
ObIXaHMM» CKa3aHo, YTO ero HMKorga euweé «He
BbIpa3uno 4yenoseyeckoe crnoso» [20, c. 94].
[MoHavany crnoBo «kpacasuua» B NepBown noro-
BMHE TekcTa 6bino ynoTpebrneHo TOnbKO OauH
pa3: «YMHOBHMK Ka3€HHOW nanaTtbl, BAOBEL,
NOXWUIOW, XXEHWUNCS Ha MONOOEHbKOW, Ha Kpa-
caBuUe, Jo4Yepy BOMHCKOro HadanbHuka» [16,
c. 292]. OT camoro paHHero Habpocka go -
HamnbHOW pedakumy aTa BCTynuTenbHas dpasa
npakTU4YecKn He MpaBunach.

Ha rpaHuue nepBoro u BTOporo absaues
HanpshXeHne HapacTaeT: TEeKCT MOKPbIBAETCH
3a4EPKMBAHNAMN N MPUBHECEHUAMW. Havanb-
HbIMW XapakTepuCcTUKamyn obenx repovHb Gbinu
TakMe: «HO MoYeMy-TO U nepBbiM Gpakom Obin
KEHaT Ha MONOAEHBbKON M XOpPOLUEHbKOMY [21,
n. 1]. Aanee genanca ab3auHbiv oTcTyn (pa3dve-
Ka TeKkcTa, Takke OCTaBLUasiCs 4O CaMOro KOHUa
paboTbl Hag HWUM), U O BTOPOW Ccynpyre OTua,
Mayexe Mmarnb4uka, roBOPWUIIOCH CreayloLee:
«W BOT 9Ta BTOpas xxeHa ToTyac xe <...> monya
BO3HEHaBMAena ero CEMUneTHero manes4uka ot
nepsoun» [Tam xe]. OgHako y>xe 34eCb CNoBOCO-
YeTaHUsA «Ha MOMNOAEHBbKON N XOPOLLUEHLKOM» U
«BOT 3Ta BTOpasi KeHa» 3a4€pKHyThbl, 1 BMECTO
HWX OaHbl OAMHAKOBbIE U CBOeW BNM30CTbIO Ha-
NMOMVHAIOLLME NEKCUYECKMI NMOBTOP YTOYHEHUS:
«M NepBbliM BpakoM ObIN XeHaT Ha KpacaBuuey;
«W BOT BTOpasd kpacasuua Mornya BO3HEHaBuae-
na...». ByHuHy, SBHO BbICTynalowweMy 34ecCb Kak
CTMXOTBOpEL,, @ He MNPO3auK-paccKasyuk, ode-
BMAHO, BaXHO cO3daTtb pudmoobpasHoe Konb-
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L0, OKPY>XMTb BECb BCTYNUTENbHbIN ab3aL, 3Tum
CMbICITOM POKOBOW XEHCKOW NpUTAraTenbHOCTH,
a TaKkxe Co-NpoTMBOMOCTaBUTL 0BENX repOnHb —
obnagaTernbHWL, OAHON U TOW e rMaBHON YepThbl
NX BHELLIHOCTW.

Takum obpasom, YacTHas Apama 3005nornye-
CKOM PEBHOCTU Mayexu K HepogHomy pebEHKy
Obina BO3BbIWEHa K Tpareauu KpacoTbl 3r10Wn,
MCTUTENBHOMW N COBCEM HE >XEPTBEHHOW, KaKo-
BOW XXEPTBEHHOCTbIO ObINM OCBeLLeHbl CyabObl
pokoBbIX Kpacasuy [octoesckoro. «[o4vb BO-
WHCKOro HavanbHWKa» — getanb, SBHO BOCXOAS-
wasa k pacckady «llocne 6ana» Tonctoro, roe
oTeL, BapeHbku «Bbln BOMHCKUI HaYanbHUK TUNa
CTaporo Cry>Xaku HUKONaeBCKOW BbINpaBku» [22,
c. 120]. Hegapom v oTew, Mmanb4uka B 6yHMHCKOM
pacckase nogaH B ABOWCTBEHHOW MepcrnekTun-
BE — M KaK «J0CTOEBCKMI» «MOXUNon» obonb-
CTUTENb, MOCAralWNA HA  «KMOJTIOOEHBbKYO»
(BaxkeH 3gecb 3TOT AEMUHYTUBHBIA CydDAdUKC,
NPUAaBLUNIA HYXHY POPMY HadyanbHOMY W 3a-
TEM 3a4€pPKHYTOMY CroBy «monogon» [21, n. 1]),
N BMECTe C TeM Kak crnabblil CyOaOMUHAHTHbBIN
MY>KCKOWM TUM, YacTo BCTpevaroLmmcs y Toncro-
ro — ot «AHHbl KapeHunHon» o «Kpenueposon
coHaTtbl», «XKnoro Tpyna» u «bssonar». Utak,
B «Kpacasuue» kpacota He cTana HEeBMHHbIM
ovapoBaHueM nonypebéHka (peb&Hok 3aechb —
CaMOCTOATENbHbIN NePCoHax), He bbina nonpa-
Ha LMHWNYHBIM NMOPOKOM U, B KOHEYHOM CYETE, He
cnacra mup, a paspyLumna ero.

BepoATHO, MNO3TOMYy OCOGEHHO TLiaTerb-
HO ByHuH pabotan Hag [OBeOEéHHbIM PYCCKOW
nuTepaTypon OO0 COBEpLUEHCTBA, CaMbIM MCU-
XONOMMYECKN TOYHBIM KpUTEPUEM BHELLHEN |
BHYTpPeHHen KpacoTbl (1 BoobLe Bcero obnuka
yeroBeka) — rnasamu. Kak cnegyet 1u3 nvackon
pyKOMUCK, OH cpasy >Xe Harpagun rnaBHylo re-
POVIHIO «TBEPAbIM B3rMS40M MPeKpacHbIX rnas»
[Tam xe]. lMpu nogrotoBke MAaLUMHOMUCHOM
KOpPEKTYpbl 3Ta yepTa faétca 6onee pacnpo-
CTPaHEHHO: «B3rMsf 4ygecHblxX ronybbix rnas
umena 3opkun» [18, n. 1]. B Takom Buge getanes
yxoauT B nepsonybnukauuio [19, c. 3]. OgHako
BMOCneACcTBMM, NOYYBCTBOBAB AMCCOHAHC MEX-
4y, C OAHOW CTOPOHbI, TBEPOOCTbLIO N 30PKOCThIO
B3rNsg4a Kak CBMAETENbCTBAMW BONEBOW HaTy-
pbl, a8 C APYrov — KpacoTon ronybbIx rnas cammx
no cebe, aBTop Npeanoyén nepeoe BTOPOMY, U
TEeKCT B J4aHHOM anu3ode obpén 3HakoMbIn Ham
OKOHYaTemNbHbIV BUA: «B3MMs4 UMena 30pKUA»
[16, c. 292].

CnpdaTtaB OT uMTatens BblpaXeHue rmnas Kpa-
caBUUbl (HAaBEpPHSIKa — XWLLHOE), nucaTenb He-
Manoe BHUMaHwe yaenun e€ Teny, odexae u
nosefeHnto B ObITy. «A oHa Gbina HeBenuvkay,
«NagHas n Kpenkasy, «CKnagHoO U Kpenko Crio-
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XEeHHasa», KOTIIMYHO W KPEMKO CIIOXeHay, «Bcer-
Aa CBEeXO, YMCTO, MPOCTO M XOPOLIO OfeTas,
OYeHb BHUMaTenbHas 1 6e3 BCAKOW CyeTnnBOCTH
X035MCTBEHHAs NO JOMY», — nepebupan pasHble
BapuaHTbl ByHuH [21, n. 1], HekoTopble U3 HKX
3a4YepKHyB, @ B KOHLIE KOHLOB OCTaBUB XOPOLLO
N3BECTHOE: «...O0Ha bbina HeBernuka, OTIIMYHO U
Kpenko CrioxeHa, BCerga XOpoLwo ofeTta, O4eHb
BHMMAaTENbHa U XO39NCTBEHHA MO AOMY...» [16,
c. 292]. Tak, kpacoTa repouHu npu obLien nH-
TeHcudmkaumm camoro KoHuenTa bbina mnsene-
YyeHa 13 Tex «siyeek» e€ obpasa, rae oHa morna
0B6MaH4YMBO MOATONKHYTb YMTaTENs K BO3MOX-
HOW peabunuTaumm >XecTokon madexu. [loatomy
eé rmasa «npekpacHbIM1» BbITb NepecTanu.

Mo mepe TOro, Kak aBTOPOM HarHeTanacb
KpacoTa (4YeTblpe cnoBa «Kpacasuua» BMe-
CTO HavanbHbIX ABYX), UM COKpaLlanocb YMcno
YNOMWHAHWUI O CyHAYKe: ABa BMECTO MCXOAHbIX
Tpéx. CyHayk, ocobeHHO B NepBOn ero Bepcumn
«MaMUH 6onbwol' cyHayky [21, n. 106.], — aTo,
KOHEe4Ho, rpob. TOYHO Tak Xxe Kak HanpasneHHas
NPOTMB Manb4nKa MavyexuHa penpeccus — cnatb
«Ha nony mexay AMBaHOM U KaaKoW C NanbMOmn»
[16, c.293] — HamekaeT Ha MOrumy: COH Kak
CMepTb, OnyckaHue Tena pebGéHka 8HU3 (8epx
30ecb 0603HavYeH AMBaHOM, C KOTOPOro cmpoTa
COrHaH, T. K. ObIn «6ecnoKkoeH», T. €. XUB Aaxe
BO CHe), a KagKka C nanbMon, O4eBUOHO, HaMNos-
HeHa 3eMnéwn, Npu 3TOM cama nanbma, 0obekT
BEPTMKanbHbIA, OKa3blBaeTCA CPOAHU HaArpoob-
HOMY OepeBAHHOMY KPECTY.

MepBbIM OBYXEHNEM cBOEro nepa byHuH xo-
Ten NOCTaBUTb PSAOOM C MarnbyYvKoM NPUCHYTy
HacTio, koTopon mayexa npukasana: «Ctenute
emy, Hacts, Ha nony, Ha ToM TIMSAYKE, KOTOPbIN
51 Bernena Bam cnpsatatb B 60MbLIOW CyHAYK Mo-
KonHoW 6apbliHK B Kopugope. A yTpom BCE 3TO
YHOCUTE Kyaa-HUbyab — XOTb Ha TOT e CyHOYK —
N noakkypaTHew npukpbiBanTe ogesnomy» [21,
n. 106.]. OgHako npegnoxeHne, Ha4YnHarLeecs
CO CrOB «a yTPOM...» nucaTernb cpasy xe Lenu-
KOM BbIY4EPKHYI.

C ogHOM CTOPOHLI, B Mepcnektuse paree
YNOMWHAEMOTO «KPYIIoro OAMHOYeCTBa» marsb-
ynmka nomoLllHuua-Hacta, obsizaHHasa ybupaTb
noctens Manblwa, genanacb nuwHen. He yaun-
BUTEMNbHO, YTO BMOCMEACTBMM NEepBOE HAaNMeEHO-
BaHWe Hactu «npucnyron» bByHuH 3a4épkumBaer,
Ha3blBas €€ B MaLLMHOMUCHON KOPPEKTYPE «rop-
Hu4HoW» [18, n. 1]. CnoBo co 3HaYeHneM «cny-
XeHus» Obino oTépoLleHO U 3ameHeHo Gonee
HerTpanbHbIM.

C Apyrov e CTOPOHbI, LIeNOCTHOCTb XyOoXe-
CTBEHHOr0 BUOEHWS AMKTOBana aBTopy, YTO HU-
KTO, KPOME ManeHbKOro CbiHa, He MOXET BbITb

" Cpasy 3a4épkHYTO «GOMbLIONY.
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Tak TECHO accouumpoBaH C aMbuBamneHTHbIM
rmbenbHO-cnacuTenbHbIM - JTOKYCOM  MaMWHOIO
rpoba-cyHayka. [1oaTomy TOMbKO cupoTa Mor
COCpenoTo4MTb BCIO CBOK XU3Hb Ha 3TOM npea-
MeTe, CTOSALWEeM B KOpUZope, T. . Mpu 8bixode
13 goma (nobonbITHO, YTo B «[ypoyke» pebé-
HOK U320HSemcs, n 3TOT MOTUB TaM [enaeTcd
abynbHbIM, @ He yBOOUTCS, KaK 34eCb, B NoA-
TEKCT). ExeyTpeHHWA n exeBeyepHUn noxon
Marnbe4mnKa K CyHOyKy NOBTOPSIET NOCNEAHWI NyTb
€ro MaMmbl, Koraa-To HaBcerga NoKNHyBLUEN JOM
yepes Kopugop, NMb METOHMMMWUYECKM OCTaB-
LUMCb B HEM B BUAE CyHAyKa, B KOTOPOM A0 Bpe-
MEHW 3aKmno4eHOo BCE «J00PULLKO» €€ CbiHa.

Bonga ewé ceoer noeecTbto «Cyxomon»
(1911) B UMCnIO PYyCCKNX XYOO0XKHMKOB, C YXXacoMm,
MOYTU TFOTUYECKM >KMBOMMUCABLUMX KaTacTpody
TpaguumoHHon cembun [11, c. 154-157; 13; 15,
C. 459-501], ByHUH HeunsbexHO oka3sbiBancsa B
chepe nputskeHus LoctoeBckoro u Tonctoro
C UX «CryYalHbIMU CeMenKamMmm», «MOXOXUMU»
«CYACTNIUBLIMU CEMbSIMUY» U «MO-CBOEMY» «He-
CYaCTNMBbIMUY» «HECYaCTHbIMUY. [lencTButens-
HO, B CBOeW Onvkanwen WHTepTeKCTyarnbHOW
petpocnekTnuBe «Kpacasuua» — He Gonee yem
CBEPHYTbIN K NATM ab3auam OTKMMK Ha cyabby
Tockytowlero no matepu Cepéxn KapeHuHa'.
OpHako Cepéxa cupoTon BCE-TaKM He sBNAn-
cs, Aa v oTey npucmartpusarn 3a HUM JOBOSIbHO
BHMMATENbHO, HACKOMbKO 3TO MO3BONsANa emy
obwasa yépcTBoCcTb xapaktepa. CxnBaHue ma-
4YexoWn CMpOThbl CO CBETY — CIOXKET ckopee ¢honb-
KNOpHbIW, BannagHbii, N 3HATOKY YCTHbIX NeCeH
ByHuWHY, cosgarento pacckasa o cupote «JIMpHuK
Poanon» (1913), aTu ctoxeTbl ObII HECOMHEH-
HO M3BECTHbI?.

WHTpura, ckpbiTas B aBorntouum Tekcta «Ma-
MUWHOIO CyHAyKay, caenaslierocs B utore «Kpa-
caBuLEeNy, 3aKmo4aeTcs, Kak Mbl CTPEMUITUCH
nokasaTb, B OLLyTUMOW N4eonorn3aumm ncTopmum
mManbymka. CoxpaHu paccka3 MepBbli BapuaHT
3arnaBusi, @ TO4Hee — yCcTpon ByHWH BCE Tak Ha
YPOBHE MO3THKN, YTOObI 3TO Ha3BaHWE COXpaHu-
nocb, YitaTenb nonyyun 6ol pebéHka-xepTBy B
KayecTBe rnaBHoro reposi.  3gecb aBTop pucKo-
Bar CNMLLKOM TECHO COMPUKOCHYTLCHA C 0bonmu
CBOUMM TMraHTamu-npegwecTBeHHnkamm. B no-
cnegHUM MOMEHT OTCTpPaHMBLUUCL OT Tonctoro
(nMMKkBMOMpPOBaB OMPOMETYMBO MPOMYLLEHHOE B
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nepBylo0 MevaTHyl pedakumio ynomMuHaHue o
TOM, KaK Marnb4uK CTPOUT «M3 CMINYEYHBIX KOPO-
6ok xenesHyto gopory» [19, c. 4]°), ByHuH ewé
paHee, XOTS M MeHee 3aMeTHO, T. K. CregoB
3TOM paboThbl B MeYaTHbIX pefakuusax He octa-
noce, anckytuposan ¢ [loctoeBckum. «l1oxu-
noy» nobuTenb «MONoAEHbKMX» B ONTUKE CO-
3patens « TEMHbIX annen» okasarncs BOBCE He
«CrafoCTPacTHUKOM» UNKN «BamMnupomy, a ba-
HamnbHbIM crabakoM; KpacoTa COBCEM He 0bs-
3aTenbHO JOSPKHa BBEpratbCs B rPsi3b U Tam
CEeHTMMEHTanbHO CTpadaTb, HamnpoTuB, OHa
crnocobHa obpaTnTb CBOM rapMOHMYECKN-Neas-
HOW NuK Ha cnaboro Yyenoseka, NoBenesaTb UM
n BykBanbHO 3aMOpPO3UTb ero 4o cmepTtu. Hako-
Hew, n3geBaTenbCcTBO Hag 6e30TBETHLIM PeBEH-
KOM — 3TO He OMKMM 3KCLEeCC 3anvMpaHus «gu-
TATU» B MOPO3 Ha BCIO HOYb B OTXOXee MecCTo,
ceveHune ero NpyToM C cyykamu, 4Tobbl «cagye
ObIno» (MpMmevartenbHa B 3HAMEHUTOM MOHO-
nore WMeaHa KapamasoBa aTta (poHOCeMaHTu-
yeckas nepeknuyka ¢ nmeHem ge Capga). Her,
BCE 37O, MO MbICM nucartens XX Beka, He Tak.
KpacoTta He cTpagaeT, HO 3aTO U He cnacaer,
a Ges3awwmnTHOEe cywecTBo 6e3 3ab60Tbl O HEM
o6peyeHo B Mbom crniyyae. ATy npaBay «ke-
CTOKOTO 1 MpPeKpacHOro Mvpay» nosegan Ham B
cBoux «KpaTkmx pacckasax», no3gHee Bolues-
wux B «TEéMHble annen» «Kpacasuue» n «[y-
pouke», BaH ByHUH.

3akntoyeHue. [letanusaumsa nctopmm TekcTa
OYHMHCKOrO pacckasa MO3BONSAET 3aKMoYNUTb,
YTO XyOOXeCTBEeHHoe «nocrnaHue» «Kpacasu-
Lbl» ABNSAETCA OTKITMKOM Ha TEOPUIO KPacoTbl U
CHKETbl O CTpagarLlmx AeTax, ocobeHHo nog-
po6HO paspabaTbiBaBLuMecs [JOCTOEBCKAM B €r0
pomaHax «Wanot» n «bpatbs Kapamasosbi».
B monb3y aTOro CBMAETENbLCTBYHOT KaK YacTHble
anno3un K cCo3aaTtento «BeNIMKOro NATUKHXKNS,
Tak n obwas crpaterns UCKYCCuMM C npeplle-
CTBEHHMKOM, Bblpa)XeHHas B CHIKETHO-MOTUB-
HOW opraHusaumn npousseneHus. [lpn aTom
XapaKTepHOW 4YepToW XyOOXEeCTBEHHOro «rno-
yepka» BbyHuHa npegctaét cuHTETMYEecKoe co-
eOQNHEHNe B MHTEPTEKCTyarbHOM NPOCTPaHCTBE
ero pacckasa nuHun JoctoeBckoro n ToncToro.
ToncToBCKUA MOTMBHBIA «CINONY» NpPenCcTaBneH
nepeknuykamm ¢ «AHHon KapeHnHomn» n paccka-
3om «[llocne Ganay.
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